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¥Wein = CXEMpIar ur AUcaggener

D1anc = exampiaire pour i Wit -

yoor

D1anco = kssempiara per GCmmITente

Wnilg = COpy 10T OlGerer ma = CXempan qr gaegver

rosa = Exemplar fir Absendar rose = Exemplaina de lexpéditeur rosa = Exemplaar voor afzender resa = Essemplame per mitiente plnk =~ Copy for sender roga = Exemplar for afsender

blau = Exemplar fir Empfanger blet = Exemplaira du destinataie blat = Examplaarvoor geadresszerda Bl = Essemplare per destinatario blue =Copyforconsignee  blaa = Exemplar for modtager

grin = Exemplar fir Frashtfihree vert = Exemplainy du transportewr groen = Exemplasr voor vervoerder verde =Essemplam per iranspanators  green = Copy for canar grdn = Exemplar for befordrer
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Diese Beftirderung unterfiegt Irotz einer
gegentelligen Abmachung den Bestim-
mungen des Ubereinkemmens (ber den
Befarderungsverrag im Intematicnalen
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touts clausa contraire, & la Cen-
vention relative au contrat de trans-
port inlemational de marchandlses
par route {CMR).
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